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1 DER QUICKSTART

Der Quickstart enthalt in Kurzform die wichtigsten Informationen und
Hinweise fur den Gebrauch des Gerats. Die ausfiihrliche Beschreibung
finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir das Geradsitzventil Typ 2006.

Bewahren Sie den Quickstart so auf, dass er fiir jeden Benutzer gut
zugénglich ist und jedem neuen Eigentiimer des Geréts wieder zur
Verfligung steht.

@ Die Bedienungsanleitung finden Sie im Internet unter:

www.buerkert.de

Wichtige Informationen zur Sicherheit!

Lesen Sie den Quickstart sorgféltig durch. Beachten Sie vor allem
die Kapitel BestimmungsgeméBe Verwendung und Grundlegende
Sicherheitshinweise.

> Der Quickstart muss gelesen und verstanden werden.

1.1 Darstellungsmittel

A GEFAHR!

Warnt vor einer unmittelbaren Gefahr.

A WARNUNG!

Warnt vor einer moglicherweise gefahrlichen Situation.

A VORSICHT!

Warnt vor einer moglichen Gefahrdung.

HINWEIS!

Warnt vor Sachschéden.
Bezeichnet wichtige Zusatzinformationen, Tipps und
Empfehlungen.

Efﬂ Verweist auf Informationen in dieser Bedienungsanleitung
oder in anderen Dokumentationen.

> markiert eine Anweisung zur Gefahrenvermeidung.

—> markiert einen Arbeitsschritt, den Sie ausfiihren miissen.
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Typ 2006
Grundlegende Sicherheitshinweise
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2 BESTIMMUNGSGEMASSE
VERWENDUNG

Bei nicht bestimmungsgemaBem Einsatz des Geradsitzventils
Typ 2006 kénnen Gefahren fiir Personen, Anlagen in der
Umgebung und die Umwelt entstehen.

> Das Gerat ist fr die Steuerung des Durchflusses von fliissigen
und gasférmigen Medien konzipiert.

> Im explosionsgefahrdeten Bereich darf das Gerat nur entspre-
chend der Spezifikation auf dem separaten Ex-Typschild einge-
setzt werden. Fiir den Einsatz muss die dem Gerét beiliegende
Zusatzinformation mit Sicherheitshinweisen fur den Ex-Bereich
beachtet werden.

> Gerate ohne separates Ex-Typschild diirfen nicht im explosions-
gefahrdeten Bereich eingesetzt werden.

» Fur den Einsatz sind die in den Vertragsdokumenten und der Bedie-
nungsanleitung spezifizierten zuldssigen Daten, Betriebs- und
Einsatzbedingungen zu beachten. Die vorgesehenen Einsatzfille
sind im Kapitel ,5 Produktbeschreibung” aufgefiihrt.

» Das Gerét nur in Verbindung mit von Burkert empfohlenen bzw.
zugelassenen Fremdgeraten und -komponenten einsetzen.

> Voraussetzungen fiir den sicheren und einwandfreien Betrieb sind
sachgemaBer Transport, sachgemaBe Lagerung und Installation
sowie sorgfaltige Bedienung und Instandhaltung.

> Das Gerat nur bestimmungsgemaB einsetzen.

3 GRUNDLEGENDE
SICHERHEITSHINWEISE
Diese Sicherheitshinweise berticksichtigen keine
= Zufélligkeiten und Ereignisse, die bei Montage, Betrieb und
Wartung der Gerate auftreten kénnen.

= ortsbezogenen Sicherheitsbestimmungen, fiir deren Einhaltung,
auch in Bezug auf das Montagepersonal, der Betreiber verant-
wortlich ist.

A GEFAHR!

Gefahr durch hohen Druck.

> Vor dem L&sen von Leitungen oder Ventilen den Druck abschal-
ten und Leitungen entluften.

Gefahr durch elektrische Spannung.

> Vor Eingriffen in das Gerat oder die Anlage die Spannung
abschalten und vor Wiedereinschalten sichern.

> Die geltenden Unfallverhiitungs- und Sicherheitsbestimmungen
fir elektrische Geréte beachten.

Verbrennungsgefahr bei Dauerbetrieb durch heiBe
Gerateoberflache.

> Gerat nicht mit bloBen Handen berihren.

Allgemeine Gefahrensituationen.

Zum Schutz vor Verletzungen ist zu beachten:

> Anlage/Gerét vor unbeabsichtigtem Betatigen sichern.

> Nicht in schwingungsgefahrdeten Bereichen verwenden.

» Gerat darf nur in einwandfreiem Zustand und unter Beachtung
der Bedienungsanleitung betrieben werden.

0
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> Installations- und Instandhaltungsarbeiten diirfen nur von auto- 4 ALLGEMEINE HINWEISE
\r/i/S;(rT:rT Fachpersonal mit geeignetem Werkzeug ausgefiihrt a.1 Kontaktadressen
> Nach einer Unterbrechung der elektrischen oder pneumatischen Deutschland
Versorgung ist ein definierter oder kontrollierter Wiederanlauf Biirkert Fluid Control Systems
des Prozesses zu gewiébhrleisten. Sales Center
> Fur die Einsatzplanung und den Betrieb des Gerats miissen die Christian-Blirkert-Str. 13-17
allgemeinen Regeln der Technik eingehalten werden. D-74653 Ingelfingen
Zum Schutz vor Sachschiaden am Gerit ist zu beachten: Tel. + 49 (0) 7940 - 1091 111
» In die Medienanschliisse nur Medien einspeisen, die im Kapitel Fax + 49 (0) 7940 - 10 91 448
9 Technische Daten” aufgefiihrt sind. E-mail: inffo@de.buerkert.com
» Das Gerat nicht mechanisch belasten (z. B. durch Ablage von .
Gegenstanden oder als Trittstufe). International
> Keine duBerlichen Verinderungen am Gerit vornehmen. Gehau- Die Kontaktadressen finden Sie auf den letzten Seiten der gedruckten
seteile und Schrauben nicht lackieren. Bedienungsanleitung. AuBerdem im Internet unter: www.burkert.com

4.2 Gewahrleistung
Das Geradsitzventil Typ 2006 wurde unter Einbeziehung der Voraussetzung fiir die Gewihrleistung des Typs 2008 ist der bestim-

anerkannten sicherheitstechnischen Regeln entwickelt und mungsgemaBe Gebrauch des Geriits unter Beachtung der spexzifi-
entspricht dem Stand der Technik. Trotzdem kénnen Gefahren zierten Einsatzbedingungen.
entstehen.
4.3 Konformitat
. e el . Das Geradsitzventil Typ 2006 ist konform zu den EG-Richtlinien ent-
3-1 Begriffsdefinition Gerat sprechend der EG-Konformitatserklarung.
Der in dieser Anleitung verwendete Begriff ,Gerat" steht immer flir
das Geradsitzventil Typ 2006. 4.4 Normen

Die angewandten Normen, mit denen die Konformitat mit den EG-Richt-
linien nachgewiesen wird, sind in der EG-Baumusterpriifbescheinigung
und/oder der EG-Konformitétserkldarung nachzulesen.

8 ion: : igegeben) _printed: 22.09.2017
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Typ 2006
Technische Daten Pumlclo['ibsevsgmts
5 TECHNISCHE DATEN 5.3 Betriebsbedingungen
5.1 Allgemeine Technische Daten 5.3.1 Temperaturbereiche
Steuerfunktionen (SF) Antriebs- | Antriebs- Temperaturbereich
Steuerfunktion A In Ruhestellung durch Federkraft geschlossen gréBe werkstoff Medium (bei Umgebung "
Steuerfunktion B In Ruhestellung durch Federkraft gesfinet [mm] PTFE-Dichtung)
Steuerfunktion | Stellfunktion tber wechselseitige 50, 63 PA -10... siehe ,Bild 3" | =10... siehe ,Bild 3“
Druckbeaufschlagung 80..125 PA ~10..+180 °C -10...+60 °C
Werkstoffe und Anschlisse 50.80 | PPS ~10..+180 °C +5..+140 °C
siehe Datenblatt 125 PPS ~10..+180 °C +5..4+90 °C ?
Medien Tab. 1:  Temperaturbereiche
Steuermedien Neutrale Gase, Luft
Durchflussmedien Wasser. Alkohole. Ole. Treibstoffe 1 Bei Verwendung eines Vorsteuerventils betragt die max.
: ! ' ' Umgebungstemperatur +55 °C.

Hydraulikflissigkeit, Salzlosungen, Laugen,

organische Losungsmittel, Dampf
Einbaul Beliebi ise Antrieb nach ob Umgebungs- "
Inbaulage elienig, vorzugsweise ntrieb nach oben temperatur[°C] 60
Ty | 263
- - . 50 >
5.2 Typschild (Beispiel)
40
Nennweite Dichtwerkstoff %0
Steuerfunktion Gehausewerkstoff Mediums-
Typ—I r 20100 120 140 160 180 200 temperatur [°C]
s 22006 A 50,0 PTFE VA | Leitungsanschluss Bild 1:  Temperaturbereich der maximalen Mediums- und
A=5Gl 1/2——

Umgebungstemperatur bei PA-Antrieben

Epilot 6-10bar — Steuerdruck

©oPmed 1-2 : 9bar >

A : — .

» = £Pmed 2-3/1: 16bar Max. Mediumsdruck

=1
1.2 00002135 W34ME

2 kurzzeitig bis max. 140 °C
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. Typ 2006
pulnlcloz'rbgsr's‘mts Technische Daten
5.3.2 Druckbereiche 5.3.3 Mindeststeuerdriicke
Maximaler Steuerdruck: Mindeststeuerdruck bei Steuerfunktion A (in Ruhestellung Druck-
: . " anschluss 1 geschlossen):
Antriebs- AntriebsgréBe [mm] Max. Steuerdruck
werkstoff [bar] Nennweite AntriebsgréBe [mm] Mindeststeuerdruck
50...80 10 [mm] [bar]
A 125 7 15, 20 50 4.4
50...80 10 15, 20 63 4.7
PPS 125 7 25 63 4,9
Tab. 2:  Maximaler Steuerdruck 32, 40 80 6,0
Maximaler Mediumsdruck bei Steuerfunktion A: 32,40 125 3,4
N ) - X X 50 125 4.3
Nennweite | AntriebsgréBe | Max. Mediumsdruck bis 180 °C b 4 Mind ———
[mm] [mm] [bar] Durchflussrichtung ab. 4 Mindeststeueraruc
152 2-53,2->1
50 11 16
15,20 63 16 6 Mindeststeuerdruck p, . bei
95 63 10 16 Durchflussrichtung 3 — 2:
Der erforderliche Mindeststeuerdruck p,;, ist
39 40 80 9 16 abhéngig vom Mediumsdruck.
' 125 14 16
50 125 10 16

Tab. 3:  Maximaler Mediumsdruck SFA

Bei Durchfluss-Wirkungsweise F betragt der maximal zuldssige
Mediumsdruck 16 bar.

:22.09.2017




Typ 2006
Montage
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MONTAGE

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck in der Anlage.

> Vor dem Lésen von Leitungen oder Ventilen den Druck abschal-
ten und Leitungen entliiften.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei unsachgemaBer Montage.

> Die Montage darf nur autorisiertes Fachpersonal mit geeignetem
Werkzeug durchfthren.

Verletzungsgefahr durch ungewolltes Einschalten der Anlage
und unkontrollierten Wiederanlauf.
» Anlage vor unbeabsichtigtem Betétigen sichern.

» Nach der Montage einen kontrollierten Wiederanlauf
gewdbhrleisten.

Bei Steuerfunktion I: Gefahr bei Steuerdruckausfall.

Bei Steuerfunktion | erfolgt die Ansteuerung und Ruickstellung
pneumatisch. Bei Druckausfall wird keine definierte Position erreicht.

> Fir einen kontrollierten Wiederanlauf das Gerat zundchst mit
Steuerdruck beaufschlagen, danach erst das Medium aufschalten.

6.1 Vor dem Einbau

= Auf fluchtende Rohrleitungen achten.

= Die Einbaulage ist beliebig, vorzugsweise Antrieb nach oben.
= Durchflussrichtung beachten (siehe Typschild).

—> Rohrleitungen von Verunreinigungen séubern (Dichtungsmaterial,
Metallspéne etc.).

Nur bei kundenspezifischem Erfordernis:

6.1.1 Antrieb demontieren
Vorgehensweise:

— Ventilgehduse in eine Haltevorrichtung einspannen.
HINWEIS!

Beschéadigung der Sitzdichtung bzw. der Sitzkontur.

> Das Ventil muss sich bei der Demontage des Antriebs in geoff-
neter Stellung befinden.

—> Bei Steuerfunktion A und I:
Unteren Steuerluftanschluss mit Druckluft (4 bar) beaufschlagen:
Ventil 6ffnet.

—> An der Schlisselflache des Nippels mit passendem Gabelschliissel
ansetzen.

— Antrieb vom Ventilgehduse abschrauben.

deutsch 19



g Typ 2006
burkert Mortage
6.2 Einbau HINWEIS!
A WARNUNG! Beschadigung der Sitzdichtung bzw. Sitzkontur.
> Das Ventil ich bei Montage des Antriebs in gedffnet
Verletzungsgefahr bei unsachgeméBem Einbau. Sfejlur?g ll);c],:izse?c e Honiage ces AHEns i gectineter

Der Einbau mit ungeeignetem Werkzeug oder das Nichtbeachten
des Anziehdrehmoments ist wegen der moglichen Beschadigung
des Geréts gefahrlich.

» Zur Montage einen Gabelschlussel, keinesfalls eine Rohrzange
verwenden.

» Anziehdrehmoment beachten (siehe ,Tab. 5* auf Seite 20).
Gefahr durch falsche Schmierstoffe.

—> Bei Steuerfunktion A und I: Unteren Steuerluftanschluss mit
Druckluft (4 bar) beaufschlagen, damit der SchlieBkérper vom
Ventilsitz abhebt und beim Einschrauben nicht beschadigt wird.

— Antrieb in das Ventilgehduse einschrauben. Anziehdrehmoment
beachten.

Anziehdrehmomente:

Ungeeigneter Schmierstoff kann das Medium verunreinigen. Bei Nennweite (DN) Anziehdrehmoment [Nm]
Sauerstoffanwendungen besteht dadurch Explosionsgefahr. 15 45 + 3
> Bei spezifischen Anwendungen (z. B. Sauerstoff- oder Analyse- =
anwendungen) nur dafiir zugelassene Schmierstoffe verwenden. 20 503
Gerite mit Zulassung nach DIN EN 161 25 60+3
Nach DIN EN 161 ,Automatische Absperrventile fir Gas- 32 653
brenner und Gasgerate“ muss dem Ventil ein Schmutzfanger 40 65+3
vo.r.geschaltet.werden, der das Eindringen eines 1-mm- 50 70 + 3
Prufdorns verhindert.

Tab. 5:  Anziehdrehmomente

—> Gehause mit Rohrleitung verbinden.

— Graphitdichtung priifen und bei Bedarf
erneuern. Reste beim Dichtungstausch
vollsténdig entfernen.

Graphit-
T dichtung

—> Nippelgewinde vor Wiedereinbau des Antriebs einfetten
(z. B. mit Kliiberpaste UH1 96-402 der Firma Kliiber).

ion: : igegeben) _printed: 22.09.2017
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6.2.1 Drehen des Antriebs

Die Position der Anschliisse kann durch Verdrehen des Antriebs um
360 ° stufenlos ausgerichtet werden.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch Mediumsaustritt und
Druckentladung.

Bei falscher Drehrichtung kann sich die Gehauseschnittstelle [6sen.

» Den Antrieb nur im vorgegebenen Richtungssinn drehen
(siehe ,Bild 2).

HINWEIS!

Beschéadigung der Sitzdichtung bzw. Sitzkontur.

» Das Ventil muss sich beim Drehen des Antriebs in gedffneter
Stellung befinden.

—> Das Ventilgehduse in eine Haltevorrichtung einspannen (gilt nur fiir
noch nicht eingebaute Ventile).

—> Bei Steuerfunktion A und | den unteren Steuerluftanschluss mit
Druckluft (4 bar) beaufschlagen: Ventil 6ffnet.

—> An der Schlisselflache des Nippels mit passendem Gabelschlissel
gegenhalten.

—> Passenden Gabelschliissel am Sechskant des Antriebs ansetzen
(siehe ,Bild 2).

—> Durch Drehen im Uhrzeigersinn (von oben gesehen) den Antrieb

in die gewiinschte Position bringen.

Gabelschlissel zum
Gabelschliissel zum Fixieren des Nippels
Verdrehen des

Antriebs

Bild 2:  Drehen mit Gabelschliissel

6.3 Anschluss Steuermedium

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch hohen Druck in der Anlage.

> Vor dem L&sen von Leitungen oder Ventilen den Druck abschal-
ten und Leitungen entluften.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch ungeeignete Anschlussschlauche.
Schlauche, die dem Druck- und Temperaturbereich nicht standhalten,
kénnen zu gefahrlichen Situationen fiihren.

» Nur Schlauche verwenden, die fiir den angegebenen Druck- und
Temperaturbereich zugelassen sind.

> Die Datenblattangaben der Schlauchhersteller beachten.

deutsch 21
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Typ 2006
Inbetriebnahme

Bei Steuerfunktion I: Gefahr bei Steuerdruckausfall.
Bei Steuerfunktion | erfolgt die Ansteuerung und Riickstellung
pneumatisch. Bei Druckausfall wird keine definierte Position erreicht.

> Fiir einen kontrollierten Wiederanlauf das Gerat zundchst mit
Steuerdruck beaufschlagen, danach erst das Medium aufschalten.

Sollte die Position der Steuerluftanschlusse fur die Montage
der Schlauche unguinstig sein, kénnen diese durch
Verdrehen des Antriebs um 360° stufenlos ausgerichtet

werden. Die Vorgehensweise ist im Kapitel ,6.2.1 Drehen
des Antriebs" beschrieben.

Steuerluftschlauch:
Es kdnnen Steuerluftschlauche der GroBe 1/4" verwendet werden.

oben unten
A ° Steuerluft-
B ° anschluss
I ° ° oben
schlieBt 5ffnet unten
unteren Ventilsitz

Bild 3:  Steuerluftanschluss

samtliche freien Pneumatikanschliisse mit Hilfe eines

@ Beim Einsatz in aggressiver Umgebung empfehlen wir,
Pneumatikschlauchs in neutrale Atmosphare abzuleiten.

22 deutsch

7 INBETRIEBNAHME

Typschildangaben und Hinweise zu Druck- und Temperatur-
werten in Kapitel ,5 Technische Daten" beachten.

7.1 Steuerdruck

A WARNUNG!

Bei Steuerfunktion |: Gefahr bei Steuerdruckausfall.
Bei Druckausfall wird keine definierte Position erreicht.

> Fiir einen kontrollierten Wiederanlauf das Gerat zunachst mit
Steuerdruck beaufschlagen, danach erst das Medium aufschalten.

—> Steuerdruck entprechend Typschildangaben und Anstrémung
(Kapitel ,7.2" und ,7.3") einstellen.

7.2 Anstréomung Uber oberem Sitz

(Durchflussrichtung 3—-2)
Steuerfunktion A (SFA) schlieBt mit Federkraft den unteren Ven-
tilsitz mit dem Mediumsstrom. Der Mediumsdruck unterstiitzt das
SchlieBen und Abdichten des Ventilsitzes. Das Offnen des Ventils
erfolgt durch den Steuerdruck.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch SchlieBschlag.

Ein SchlieBschlag kann zum Bersten von Leitungen und Gerét fiihren.

> Ventile mit Anstrémung tber Sitz nur fur gasférmige Medien und
Dampf einsetzen.

gegeben) printed: 22.09.2017
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Transport, Lagerung, Verpackung

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

Um ein vollstiandiges Offnen des oberen Ventilsitzes zu
gewidhrleisten, muss der Mindeststeuerdruck eingesetzt
werden!

7.3 Anstrémung unter unterem Sitz
(Durchflussrichtung 1 > 2)
Steuerfunktion A (SFA) schlieBt mit Federkraft gegen den Mediums-

strom. Steuerfunktion B (SFB) schlieBt mit Steuerdruck gegen den
Mediumsstrom. Der Mediumsdruck untersttitzt das Offnen des Ventils.

A WARNUNG!

Sitzundichtheit bei zu geringem Mindeststeuerdruck (bei SFB
und SFI) oder zu hohem Mediumsdruck.

» Mindeststeuerdruck und Mediumsdruck beachten (siehe ,5.5.1.
Druckbereiche®).

DEMONTAGE

A GEFAHR!

Verletzungsgefahr durch Mediumsaustritt und Druckentladung.

Der Ausbau eines Gerats das unter Druck steht ist wegen pl&tzlicher
Druckentladung oder Mediumsaustritt gefahrlich.

» Vor dem Ausbau den Druck abschalten und Leitungen entliiften.

Vorgehensweise:
—> Pneumatischer Anschluss I6sen.

—> Gerit demontieren.

9 TRANSPORT, LAGERUNG,
VERPACKUNG

HINWEIS!

Transportschaden.
Unzureichend geschiitzte Gerate knnen durch den Transport
beschadigt werden.

> Gerat vor Nasse und Schmutz geschitzt in einer stoBfesten
Verpackung transportieren.

> Eine Uber- bzw. Unterschreitung der zuldssigen Lagertempera-
tur vermeiden.

Falsche Lagerung kann Schaden am Gerat verursachen.
> Gerat trocken und staubfrei lagern.
> Lagertemperatur —20...+65 °C

Umweltschaden durch von Medien kontaminierte Gerateteile.
> Gerat und Verpackung umweltgerecht entsorgen.

» Geltende Entsorgungsvorschriften und Umweltbestimmungen
einhalten.
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